
มาตรการทีมี่อยู่และทีว่างแผนไว ้

เกี่ยวกับการส่งเสริมความเท่าเท่าทางเชือ้ชาต ิ

กรมการภาษีและประเมินมูลค่า 

กรมการภาษีและประเมินมลูคา่ (Rating and Valuation Department : RVD) มีหนา้ที่หลกัในการประเมินทรพัยสิ์น

ใหก้บัการจดัเก็บภาษีและคา่เช่าของภาครฐั, รกัษาบญัชี และออกตราสารช าระหนีเ้พื่อเรียกเก็บภาษีและคา่เชา่ของ

ภาครฐั เรายงัใหค้  าปรกึษาเก่ียวกบัการประเมินมลูคา่ทรพัยสิ์นแก่หน่วยงานภาครฐัและกรมตา่งๆ, รวบรวมสถติิ

ตลาดทรพัยสิ์นท่ีเชื่อถือได ้และใหบ้รกิารใหค้  าแนะน าและไกล่เกล่ียเก่ียวกบัประเด็นเจา้ของที่ดินและผูเ้ช่า 

บรกิารท่ีเก่ียวขอ้ง • หนา้ที่รบัผิดชอบหลกัของ RVD ไดแ้ก่

(ก) ประเมินทรพัยสิ์นใหก้บัการจดัเกบ็ภาษีและคา่เชา่ของภาครฐัภายใต้

กฎหมายการจดัเก็บภาษี (มาตรา 116) และกฎหมายคา่เช่าของภาครฐั 

(การประเมินและจดัเก็บ) (มาตรา 515) 

(ข) จดัท าบญัชีและเรียกเก็บภาษีและค่าเช่าของภาครฐั 

(ค) ใหบ้รกิารประเมินราคาทรพัยสิ์นแก่หน่วยงาน/ส่วนงานของภาครฐั 

(ง) จดัท าขอ้มลูทรพัยสิ์นใหแ้ก่หนว่ยงาน/ส่วนงานของภาครฐั ทบวงการเมือง

และภาคเอกชน 

(จ) กฎหมายบรหิารจดัการขา้วของที่ดินและผูเ้ช่า (กฎหมายความมั่นคง) 

(มาตรา 7) และ 

(ฉ) ใหบ้รกิารเป็นท่ีปรกึษาและไกล่เกลี่ยแก่ประชาชนเก่ียวกบัทรพัยสิ์นท่ีอยู่

อาศยัของเจา้ของที่ดินและผูเ้ช่า 

มาตรการท่ีมีอยู ่ • เราใหบ้รกิารแบบสองภาษา คือ ภาษาจีนและภาษาองักฤษ มีการจดัท าเอกสาร

แผ่นพบัเป็นภาษาจีนและภาษาองักฤษเพื่อแจกจ่ายใหแ้ก่ประชาชน

• เราจดัใหม้ีบตัรระบภุาษาที่เคานเ์ตอรส์อบถามขอ้มลูเพื่ออ านวยความสะดวกใน

การติดต่อสื่อสาร

• เราจดัท าแผ่นพบัแนะน าเบือ้งตน้เก่ียวกบักฎหมายใหม่เพื่อควบคมุการเช่าของ

หอ้งแบ่งย่อยทัง้หมด 10 ภาษา เพื่อใชใ้นการอา้งอิงโดยผูใ้ชบ้รกิารท่ีมีความ

หลากหลายทางเชือ้ชาติ



• เราจดัใหม้กีารแปลเอกสารใหส้ าหรบัผูใ้ชบ้รกิารท่ีมคีวามหลากหลายทางเชือ้

ชาติ หากมคีวามจ าเป็น

• เราจดัใหม้ีบรกิารล่ามส าหรบัผูใ้ชบ้รกิารท่ีมีความหลากหลายทางเชือ้ชาติ หาก

มีความจ าเป็น

การประเมินงานในอนาคต • เราจะรวบรวมขอ้มลูเก่ียวกบัผูใ้ชบ้รกิารท่ีมคีวามหลากหลายทางเชือ้ชาติเป็น

ประจ าสม ่าเสมอ เพื่อใหเ้ขา้ใจถึงความตอ้งการของกลุ่มคนเหล่านัน้ในการ

วางแผน ประเมิน ตรวจสอบ และการใหบ้รกิาร

มาตรการเพิเ่ติมที่ใช/้จะ

น ามาใช ้

• เจา้หนา้ที่ส่วนหนา้ของเรา จะจดัท าความคิดเห็นตอบกลบั (ถา้มี) ส่งใหฝ่้าย

บรหิาร เพื่อปรบัปรุงการใหบ้รกิารดา้นภาษา

หากมีขอ้สงสยัเก่ียวกบัมาตรการท่ีมีอยู่และที่วางแผนไวเ้ก่ียวกบัการส่งเสรมิความเทา่เทียมทางเชือ้ชาติ กรุณาติดต่อ 

Mr. Samuel TAM [ผูช้ว่ยเลขาธิการฝ่ายเทคนคิ (2)] ผ่านช่องทางต่อไปนี ้

หมายเลขโทรศพัท ์ : 

หมายเลขโทรสาร : 

อีเมล  : 

ที่อยู่ไปรษณีย ์ : 

2150 8902 

2152 0138 

enquiries@rvd.gov.hk 

15/F, Cheung Sha Wan Government Offices, 

303 Cheung Sha Wan Road,  

Kowloon 

กรมการภาษีและประเมินมูลค่า 

พฤษภาคม ค.ศ.2025

mailto:enquiries@rvd.gov.hk

